
 
Article 21 

 
This Agreement becomes effective upon exchange of notices of completion by the 

Contracting Parties of intra-state procedures necessary for its entry into force.  
 This Agreement will become invalid after twelve months from the date, when one of the 
Contracting Parties notifies the other Contracting Party in writing of its desire to terminate this 
Agreement.  
 This Agreement after its termination shall apply to the contracts among the enterprises and 
organizations of both countries, concluded, but not implemented during the period when the 
Agreement is in force.  
 
 Done in the City of Baku, on September 30, 1992 in two originals, each in Russian and 
Azerbaijani, both texts being equally authentic.  
 
 
 

(Signatures) 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Annex 1 
 

PROTOCOL 
ON EXCEPTIONS TO FREE TRADE REGIME  

TO THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN 
FEDERATION AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN 

ON FREE TRADE  
OF SEPTEMBER 30, 1992 

 

第21条
本协议在缔约方完成其生效所需的国内程序并交换通知后生效。
本协议将在缔约方一方在书面通知另一方其终止本协议的愿望之日起十二个月后失效。
本协议终止后，在其生效期间内签订但未实施的本协议缔约方两国的企业和组织之间的

合同，应继续适用。
本协议于1992年9月30日在巴库市以两份正本签署，每份正本均以俄语和阿塞拜疆语写成，两种

文本同等有效。

(签字)

附件1

关于俄罗斯联邦政府和阿塞拜疆共和国政府就1992年9月30日自由贸易达成的协
议的自由贸易例外议定书

本文档由�funstory.ai�的开源�PDF�翻译库�BabelDOC�v0.5.10�(http://yadt.io)�翻译，本仓库正在积极的建设当中，欢迎�star�和关注。
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